Intenzivní odborný seminář o pouti do Mekky 


UVOĎ: 


Prvních deset dní z měsíce Dhu-lhidža a nejlepší skutky v nich. 

bjjb yt J-íÁ3l j»L>l ,J U)): JLi i|§ ó' (J 

>1*,^ oL^I^)) :JLi Vs" :iyU 

Á(iSr^ ZftH 4 '-I'-«9 4Lt ^j 




TEXT DŽÁBIROVA VÝROKU O HADŽh 


Imám Muslim řekl ve své sbírce Sahítr. "Vyprávěl nám Abú Bakr 
ibn Abí Saj ba a Ishák bin Ibráhím — oba o Hátymovi. Abú Bekr 
řekl: ,Hátym bin IsmáTI Almadany nám vyprávěl o Dža laru ibn 
Mohamedovi a ten o svém otci, že řekl: 

,Vstoupili jsme k Džábiru bin Abdulláhovi, a tak se ptal, kdo jsme. 
Když se na mě dostala řada, řekl jsem: ,Já jsem Mohamed bin Ali 
bin Husejn.' Položil mi ruku na hlavu, rozepnul mi horní knoflík. 




pak spodní, a pak mi položil svou dlaň mezi prsa — a byl jsem 
tehdy mladý chlapec — a řekl: ,Vítej, synovče! Zeptej se, na co 
chceš/ Zeptal jsem se ho tedy — a byl slepý — ale nastal čas 
modlitby, a tak vstal. Byl zabalený do šály, která byla tak malá, že 
pokaždé, když si ji hodil na rameno, spadla — a přitom měl vedle 
sebe na věšáku kabát. Pomodlili jsme se a on modlitbu vedl. Pak 


jsem řekl: ,Pověz mi o pouti Posla Alláhova |§l/ Ukázal na ruce 


devět a řekl: 
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,Věru, Alláhův posel |§§ zůstal devět let, aniž by vykonal pouť, až 
pak v desátém roce vyhlásil mezi lidmi: "Věru, Alláhův posel 
«lJLc jde na pouť!" 

Důležitost pouti do Mekky a její postavení v islámu. 

^L«íYl LflJLt «uíl 


J Č.lSjj (ftiá vIlLjJI 1 á-A <>»)) ÉiÉ táý-N Ó* O í*l*<^ l (Jj 

((«UÍ «LSjJ$ <Ljjj 
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L g^Jli <«>-Li L« jvVL^YI)): Jli H csý-M ó' Ji 

((I^M L ^ Žj^JIí *<d*i 

^L^jvu U, hjiÁŠ Sj^xJI Jj Sj^aJI)) : JLi v|| ^úJI (JS Ji 

4 + 44 

^JJI 2^tJ'i .((^tíl^l řl>> 4Í o^JiJÍ^' 2^1$ 

CiL^IíJIj ó^jVI ó^i 

Stává se nevěřícím ten, kdo celý život úmyslně a bez omluvy 

nevy ková hadží 
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Ve kterém roce byl hadžzavedený a kdy a kolikrát ho vykonal 


Prorok l§§? 


J ^ bw J-*^' ^ 4 'th' óí' jí^ J 

** ' «* ** 

ÍlxXL* Jlii aijAJ U-Šlj MijX fjj tfiJi ^íji J-J £*JI 

"!SLuiU JI 4 j *L> Li ^ lia úl" 

♦* 

Proč Prorok í§§ odložil hadžwa desátý rok? 


Do Medíny přicestovalo mnoho lidí. Každý si přál následovat 
Alláhova posla |§| a dělat to, co dělá on. 



Pro koho je hadž povinný? 

Co se myslí schopností vykonat hadž? 

^5 6jJjiJU dJJi *lj LcS <.(jLu jl ^ 2uLt 2bVI 

I :<j^L-Cr Jtj-9 ^CrlÍ^7 ^lYl 

" 4 4 j ^L*^sj u* ^is 6-^ 4 Í 63%$ 6^? 

Ďj^jtJLd jj 0^*3 4 a h 


^UJ! JLjlH JLssj JL2-9 4 ML 0 4JL>M!I ^IjJL ^1 6 2laLc 4 a * } r\ s ^£>UaI 



ji .sljJI jlssj jJbj ^5eJí «.U7 ^ jlŠj -1 *;k*~ ^ a ó^5ó X$ 

.íO^ljJI 

Hadž dlužníka 

Jjbj ,«J <lL>Í J^> j JJI ^lll ji* (3jA> 

jit. t ^j| jJ) ó^k *j 5 ^ ^ ó' č>^ ^ X$ 

j*Jjl jJI pIj-uí jJU 3-0 <J JjL jJI 

^£v-p <j-q 4,Uj^ CJLuJli I JJ& ČÍ}g >ai Cm (jj t4j J^iL y! 
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Je povinné načatý hadž dokončit? 


196 ((<ii qx }\ l>«y) 

Je povolené /rat/z od ložit? 


Mk* jJfrj ^ <j-Q 


4-ULuí lib jJi-9 

♦ ♦ *» ♦ ♦ 



i^ý-N <-W^ UÍ$ 

4# 


Hadžie zakázaných peněz. 



^l>> JUj g> óLš í JUj ^ítll ^ 

P%uiy\ 


♦ 4 # 


Hadžze zakátu nebo 5at/a£ynebo na cizí náklady. 

^5tJ! *;k»T ^ (ji, <£jl*aJlj žíSjJí ^jX. ildj 

■ áJUJI i j£. A g ůj %»^jl Lij ígžejJ 

Pobírání finanční odměny za vykonání hadžeza neschopného 

nebo mrtvého. 
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š^LjlIIÍ 'L sAKiW Lc 4jLuJI ^lxrjj>Vl J->t ^ 

^ £ 

«llá q U--V YI ^jL (j^jjJtil (j£. ó* (j- 4- ® tL^;jJ>Lu Mjl L oi ůLt-tujJ 

^ll <d <lLís Jjlájl jjjL* ói-s ^1 óli ‘&j->l 

«ui 



(«JL»JI thalii (J ^I Ť e.^ 1 I I 2bLú-U IjjLíwj ůl Jji**^1 

^%}| *l£>b 

Vykonání hadžeza. někoho, kdo je schopný ho vykonat sám. 
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Lfcji ^ 4 J*Ia 1 ^X I ^^56J ^ 

£ £ + £ 

ji lIuJU ( js. g^J! jl <Loi (Jj CíL» (jAS- pL-^Jts ^mJI <b (jál 

>l*j| 

V ♦ 

Neschopný, který měl dříve možnost /ratžřvykonat sám. 

ó^yi <*P Ji-t '^j <. i —U-C Lt^tJ q! 6jJ3tX JJU J^jxJU 

£ Lc- l xJ 1 j\£* 1 jjLCr I ju& 6 4 mj, q \) p^Lť-oVI 

Platí dítěti hadP A jak vypadá? 

p^LoíVl *L?t> <jX 4 jJ^J y <UíšJ 'A A CLJ y A t a JA 4 ^ 11 
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6<Ul L wlclliLS Ld,^> !|j§ ý|| CjJlSj žtj-ol (j ? jcJL^uo 


,<LJt3cii jj>í ^ c^'—(G^ td-ij ‘f^)) : J^-š 1*^-^ 

Pokud dospělý nosí dítě, musí dělat tawáf a sa'j dvakrát? 
j i jjb (jfy ,J ! J |_J <—áíjiaJí 



(jLuJ «L>beJI ,sjj>9 CtéjA t-ŠSjIaJl ďoU 4 JjLmJI žíji.1 J^L |«J 


dlii 


Musí mít dítě v hadžiizár a ridá? 


<LL£> j)..'5A»> ^ Lq- 4 I j-& 
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Vyrazili jsme spolu s ním, až jsme se dostali do Dhu-lhulajfa . 


Co to jsou Míkátyl 

aLmJ- t.4 Áj 1^1 ii «LudJU 4 JLlSj §|j§ (ji ** i** (J 

I H H 

óV ó- 4 )) ůj-š J-a&2 4 <Lijt5tII 

^b’ Ó- 4 -® <ji$ 

0^3 Cil oj . a L^ -3L^i<j-c-C. L^xijj «U! JjljjJI (Jjí^Í (3jC Ci13 Lotj 

||j§ (^uJ! wCSjm <cJ í(JLŠ 4 j 1 (j£ aVl (_| í^jLiJU 

"! JjL4£J JjljXr (3^ jfcJj <.^3>Cr JjljJtJI 
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/'hrám před míkátem. 

(£30 fjA £*£> j-ai íduiijju j*j f rp.yi 15 

£, £, £, ^ 

t( 3*Á*J I fjA ptúl £4 j»J^I <Ul <jiýU*> ^1 j£- JX. bjfcč .3 <U-L«J J J> J t ri i ^j| 

^UJ.1 JA ^Ij^VI 2uuJ1 c& 

/hrám pro lidi pobývající za míkátem. 


JaÍ <jp. /lžlSÍ dup. dUi ój-í 0^9)) •‘^šl>U dujL> <du J 


((aSLc p4 45 w3 
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/'hrám pro obyvatele Mekky. 




(jjl (jAJ>j}\j+S. í|| J-x)l JI l$J £j>íJI Žj^aJI 


íJJLLA AjXjJ | C yUtJuJI (JI <—L& j_> (jl <Lwj|_£. L>í j^J 


Překročení m/lcátubez ihrámu . 


6-^)) :<L b^ ^5 ^ čA (*!>>) ^4 j^jej 


4jL^ 4^> I (jJ->>i *^1 |§| (gý-JI ((Sj-CJt)lj 


< áJLoJI (jA 4X-Loj> (jXr L^íjI tlili 4 ^l^>|yi»j 
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ty |«j| Jjlš ^Lé I ^jJi, j»1j^j % d>ULj,l j^LaJ $ 

JJjlJI pjutijJLii! (jjij í^j^alláJIj <.«uÍ£ «ujlš 

V tom Asmá bint 'Umajs porodila Mohameda ibn Abí Bakra a 
poslala za Alláhovým poslem |f§ dotaz: "Co mám dělat?" Řekl: 
"Umyj se, zabal se do nějaké látky a udělej ihrám. 

í'hrám zeny \ periodě nebo v šestinedělí. 
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.Sj-ajlJ* e >I (jIj LL aj *í£ -.I A i tí a 

Sjl^L 4 ] ÍdjU 3 V píjali 


Co mohou a co nemohou žen)/ v periodě a v šestinedělí 

během hadžel 

i_3jiaj ^ L^l *k*í “ UciI 41» Á; Lo »Luu j J? : . (JÁjLscJI SljJU JjlóJj 


CxjLcÍL 

«* ♦ ♦ 

Je mahram pro ženu podmínkou? Co má dělat žena bez 

mahramul 


18 



O CjLilJ UjJ tLuS lil - i* < MJ, ^ Ž % ŽIjJU J^-OíjL>l 

£, £, 

l^\aj ^1 £yl\ plCrj 6^-C^ 6 ^LuSuL^ 0^«qLq ^j-^JXr 

£, £, 

£y&Ajm&£> ^)^l Ó’ J^-L^l 6 4 (JLL!LqJ t (jL^ A j 

% ŽIjJU jÁm* £jla Čjj£Í> i SSj 

£, 

(j^JlJ <U CjLcIj^i j^Lw Milj^fc ^jI ( j£. L(^Ja^jl jJlj ^ já í l iS^JS 

Má muž právo bránit své manželce ve vykonání hadžel 
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l^Jtic 4Í3 ^jJaJtiS ^> Lclj . jJJi (j L^Jx 4Í 4xlla Mi l^JLLc W )LÍ t <L^ajjxJI 

jjYl lÍM^- 4í£J 

Může na/zad?žena v rozvodové či vdovské lhůtě ( 'iddd)l 

„cUaXj 4<L4*Í(-£r <jx jljjsaií 4 j^x Jli «bj 4 g.Lc. b ti> <lclx diii ( jji ^Lo 

*jJU fjs. JJjLÍS Ajuti g-)lj jn IIjj&j 

451c ^Jl ja^U5 jal LýL>l Jx>^>l L^l ěLÓulx <jX > Ái^ai>l J| JjljjJljUX tSSJS 

4111 JL uX £j| 4^JId (J7 ň c JUU Í JJ jl a 
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Alláhův posel i§§ se pomodlil v mešitě, a pak nasedl na Alkaswá, 
až když stála na otevřené poušti, podíval jsem se před něj, 
napravo a nalevo od něj i za něj a kam jen mé oči dohlédly, jsem 
viděl jen plno lidí — někdo na zvířeti a někdo pěšky. Alláhův posel 
byl mezi námi, na něj byl sesílán Korán a on znal jeho výklad. 
To z něj, co praktikoval, jsme praktikovali. 
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(jouLiJIj tl pLcJLcrj 6<UujVl «UjY! <J j>j)^ ^ , L xJl 

•fcW^ (H^ 


cjj-áj JJŽjU 

(J-tJjJI Ciájjaz j ^jl pLcJjlJI (Jlj-Šb V *LLmJI^ ob^it (J-cJjJh SjOlJI 

V tom zvedl hlas slov)/ tauhídu: 


t diiui$ díl ^íji oj “ítí íú a.j-á v diiý *^í f4in jjuý> 
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,Lebbejke-lláhumme lebbejk, lebbejke té šeří ke leke lebbejk, 
inne-lhemde we-nni'mete leke we-lmulk, !é šeríke lek!' 


,Slyšíme a přicházíme, Ó Bože, Slyšíme a přicházíme! Slyšíme a 
přicházíme. Ty společníka nemáš žádného. Slyšíme a přicházíme! 
Věru, veškerá chvála, dary i nadvláda patří jen Tobě! Ty 

společníka nemáš žádného!' 


Lidé říkali nahlas to, co říkají, a Alláhův posel Uf nic z toho 
neodsoudil, avšak opakoval stále svá slova/ 
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Je lepší vykonat hadž pěšky? 


m >£• ‘úíh ž ''-« f^UJI L^k. (^Ijj j £> 

Úmysl a talbija (ihláti). 

IjJLš jjájlaJ! o! iš^ j^JL: ^ «i_Lu) í«LuJiJljj^5tII jjí (JMaVI 

JLŠ «1$*J J>kj ^LscjscJI 4># Julx^h q^s 

"^juseil <Luj L^wo^vJ £j| <LUlj_c£ £ jlxa - u > 


24 



<jíj <uí COj láj ^lsei\ jjJJ «LuJlM £^-4J$ 


" jJLuJ c_i)ý[Í1 ^ji£. iJJLuJ . jJLuJ c_i[ý[ÍI jjl£> jJUaJ" JLla L>L? 


Jak zněl Prorokův ihlála. jaké jsou povolené verze? 


(i JLŠ ÉiÉ 4 U-£ (JiJi (J řL> U ;§É ^gviil 4_uJj lLů!^ 

«» ** «» «» 


((**)' U) dLJ)) 


"gM 1 ti" $it c^y-H ^LuJj l5 U 6^5 


pLcjúJ) íi 4 -íJUjJ 6 ulLJI L jjíj-oj L^-cj. 4 dLuJ" 4 .ijuJj 


ž ílj 
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6dL 4 dL JJLu-oj dLuJ" fl§ yyJI 4^uJL yd JjJjj^C yj| yféJj 

"dLJI Loj&vaq Ladya dluJ 

♦* ř V v V ♦* ♦ 

"LijtS IJUJU <.LiL> liL> dLuJ" ^li yd ydl yl^$ 

♦♦ 

Tasbíh a takbír před ihlálem. 

‘JÍA$ «LI3Lí «LLUÍ3 J^9 i§| ^ýJI ** <J 

** *» «» «♦ 

JdL^ilj ^ L^oJl *LLmJI (J^Š j LS <. s J l^JLŠ ^uddll 1 JJul ||§ yyJ! 

L^JL-2 ^ 2lu±J| ^Lu! 

Talbija zeny. 
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jijj CúlS L^l 4 ŽH^U J '<LuJi> <^l ^1 

| C jUtJuJI <LuJiUj 

£, 

‘“šJj LL^aJ! ŽIjJU jul^j 'y 1 ' j-«x ^j| (JvlaJájI jdi iJjjj 

"íLuJlIIj Í^j^s jijj 


j! *LuJI b! 4 ^uJLlJIj L %Myi žljil (ji <ul pLmi (jl ujIj^ÍL é 

1 jj Uj^> 6^ (J^bJ cLtitS 


4-oj-^-o <.(j^LajJU p! ^j L^j^s d utij jJLS j^UíuL^ JjlÍÍ dlbj «.L^ajbe-o 


(jlj 6 Jaj^Vlj-& Ulaj ^LmJlJ)jjLoí jJJJj r<ž h>Lé 
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L^-ol (j-4 L^jS £-4 Lábj-ol <jj| (j\ JUj JlÍ 4JtlÍ JjLflJ Mi 1 ž 11^4 

Jj-oJL ^sJú V (jl (jjuLajJU 

Talbija člověka vykonávajícího hadžz a někoho jiného* 


ii 


I t>£ ‘4h-Í" ^ J>®á 


tA ^ W tl J*biJ ^j. 2 ujlÍ! *LuJLcJI ď Jl& 4 ^a 

JUX-I f^A (J-ftXr JS JUX 

Pokud chce člověk vykonat hadžza. někoho jiného, musí mít 

nejprve vykonaný hadžz a sebe? 
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:dujL> — 4jl9j ^ ^L-C. l*' J* W3 J3j 


"Aaj\Jíi (jX ^> |«J dl Mfafli (jX 

•UUli ó*- \->\-> ó^i p-b ^ 6^ ij* ‘r^b ój (^ 

<L^u 2_> ,jX <L^eJI <-jJLL'I ^ ^S3 

Vyslovení výjimky na začátku hadže. 


Cj±i <LfcLc^3 ||§ (_gjJLÍ 1 djJLŠ «LmJíLc. (jX. ^45t4^ (j 

(_gvJLÍ I s JLéL 3 tíU^L u> Uíj ^5tí! jjjl L3 i] dxJLďd t_cJLLaJL I jux 

(( Jdu^L> Čjul> í J^a J\ JejUb^ <^>)) 
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Patří k ihrámu spec\á\ní ghusŘ A kdo nemá vodu, mási 

udělat tajammurrP. 


CjÚlí (■ Lc-mI jjí íbj^JLi J-«JLsl} (jí ."i />sl ^ LL |í|§ (_gyJl^cí _L3 


.líjJj U J- MílJu* q\ (j^ULoXr 




* L <-o) JLtiúLcrVI (jl Loj^lc^j jJ-U 

4j>LjUg^ V 1 fliaJaJJ 6 j*^ub y í 4 ] jqJ pUU J^ssj j*J aSLJ 

S^LcCr 
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Je sunna si před ihrámem ostříhat nehty a oholit podpaží a 

intimní partie? 


(jA Jl>Í <ui^£3 JJLJi J čltdj 

fJ-5" Ú' tM CJ?' ó?' Jé J tkj 

Li£* 4Í4SU JlDi v UlaJ í—a^jLu) 

jiaiJI 


Voňavka před ihrámem\ 
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<Ull! *7wdilS L^l ^jXr ^4^ jJLd 6 pl^->Vl (J^-d *LLa> (i-*^kv 


jj jlaJl ^1^" (JlJLŠj (Ui J-JL yf (Jo-9 4Í^Jj ry^-t ó^ 



"«Uljj>! Jaj iH <Ill Jj-uíj <j*íj (3j^ J O^tHi 


(JMaVI |CJ S^L^JI |CJ c—uIalJl jcj JUwJxYl (jt 

Patří k ihrámu speciál ní modlitba? 

*bl jju flj^Y! oj^ ijt Um|| á ^^ 

Zakázané věci v ihrámu a oblečení žen)/ v ihrámu ♦ 


32 



Ó-® ^ J'- 4 *' ůlj-«-£ óíl Ó-t (jjisttífc^íaJI J 

Ij^JLí^)):S<ÍJ< Jj-^j "^LUI 

^^<ulJLlJÍ i ó^bLLn oícj ^ o^Wj L-áUi&JI Vj ,^IjUI ^5 

4jlj-fl-£rJJÍ ^LdJI LiJLaj % t^UJL^J! (J Ž ^)S Lc^ Žj íg 

((u*OJ-N Vs 

o-ííjJI řllai. «ui 

ilj íLaj^eJU ŽIjJU <—lŽIIj *%)) t^jlitJI láiJ Jfj tt c JLoJL lá-áJJI ! Juíj 

** ♦♦ ' 

((ý.jUiJI 
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Uí)) ^<4* 5>**í f>>í J^>>J # ^xil JU 9 


((dJbej> jj £.l*ai lo {J i Jijléd I ji \ díle. J-mlČ-Ij 

ijji <Ul ^jlc. ,Jjj i—faJaJl J-mJu &jjs U . Ja.;.Jei>' £yz <LjtíJ r/u ójjjLŠ 

Cil jjlájti' 
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Čju 6196 Žj-ž-jJI IjJLb&j X$)) jljtj — ^M1 L <± 


(J-c-iil 4 jL^I IX 4-mí tj <LÍ í|j| ol ^1 <_ 

SbJLiJL ďj^Ij 


4 J 9 ÍÍ j-ji^<ž j 1 1 4JL£ £>fj) Lc-^d í _yoL^ 4 J 9 JLJ ^1 fltVb 

♦♦ ** 

jUkYljjJLuíJS iNa7ÍI (j\ 4 29 ^ti! ((jc^-a3 Ij^hiuJ |Cj)) 


X$ ^J^XI ^^4 ^)) ♦!!§ (Jl-3 6 ĎjOtJ $1 4 ^g < t čUpi 'SeJl 
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*197 SjílJI o-^)) ^U^tJU 

L&j-u/ 


La ^LtiCr J-J^ ^5 6 jJbtJl (J-Q J^l ^ljJ>Yl (J-Q J-Crj 

£, 

lA LáV"^ O ^ *♦ (J-^ (J-^ 

,jfc*íaj (jl iU 

H 

t-jLfljJIjdu (jjiá£3lj «L>jJI «UlaJu l^J t Žl^aJJ (jl^lÁžJlg i-jLžjJj^ 

ijjjLfl^JI^ 
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LSLa mU USj £Lc«m)Í ^ tCxJl^jJJlXI ul <Jb *Loi^Lé ^jJLS 

Lu 5 >jj >9 


96 žjiUU {{Lo^> LojU! ju^> (*5Ld^ ^>jl) :<Jl£ 4ÍjJL] tl 

41 ) ujLc£^ <J Lc ^|Jj 4 j JLaJI 4 ^ c-tójj 

4 # 

4JLa J£Vl 4 t JLc, 4JL>I <j-q JU^jl 4 jj-o( jt 4-JLcr ^jLc.1 jt ^j^JU ob 
«(JjL> «UL»V Jl^aj |«Jj <b j-cL (cJj «UÍc. (jju |«Jj jcJ ob ‘ 6 jí*^ J^*i 

<LL« JšYI 


(J-Aill L« J£ njj-iJjji]! fj-»-«-U i>?JS 
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Může něco znehodnotit hadi? 


pL^eJ! (S^-^ tS Sa ^ Jm í ^ Mí ^ /^^gj! (j\ ^Ixr *LlxJ1 

jcj! 4 < ž * tl JjYl JJbtiJI J-j-9 £*L> ^j-g-9 

£, 

Jjli (jA ^2fcJ ylj čLqLqj) 4x1c ux^ejj 4-5t> JU-clŽj 

♦ £ £ 

J 4<bJjiJl <Ltk. «Lst> J-nuL |«J$ («jI Óií J-»L> ój Ulj 

4 i Jb 4 iL^ 


2L1 f L^>) 4xJLc J|w> 4JS* I Ji-A§ 
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Může si muhrim myt hlavu? 


bjJUuá £yA [£*UÍ Jď>j) 2 *u>) jJ J *La> Ij ^J-^í-Cr p^C-cJLÍ JJJE4 


(jlSj 6 <Loí]j ^J^JU ^jXr (J-Loí 4 j! UJ£j| ^J-£r joJL^UQ 

<^ulj I 4jJ- u <Loí lj <. J^ J ju jJS 


" JjLOJ fjf <lll 


Odstraňování chlupů z těla pro muhrima ♦ 
tdJJi JLšj CjI j^Ps^UJbtil jj^j> Uju. 


jluJl Ž < »£< Íl lS 
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(jI ^4^ Jj tdUi 4jL^4^1 ^5 $|| ^yJI ^)-Cr j*-I IjJjlu^lj 


jJL^Ji <j-o 4Jfj! ^jJLLmU ^LaLst^JÍ j $ff§ ^yJ? 

Kalhoty pro muhríma, který nemá /zař 

blil Jj%j |«J <jJ. (Jj$lj-i<dl (j-wJ-I jj^sej 

Pásek pro muhríma. 


xkj ^Lt ^1 ^lulj" JLi «Ul (j-íjjtlo &. J^iUJI JSJ 


II 


♦ 
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Ihrám v bílém izáru a bílém ridá-u. 


Zahalování tváře při ihrámu pro muže. 

J-miUj" && jsj 

£, 

£j| (jLcJLfc ó-C' <SSJS ť'íklj lij íjLiJI (j .a <Lái! (JaJuj 

H 1 H H H H 

t>?b 6^ 

Je fidja potřeba při porušení kteréhokoliv z pravidel ihrámu? 


IJjlSjI 4 íš-uá (jA LLUÍ dJjj í ja" (jjl i j£. fUfO 

II 

f * 5 
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.JJjJS 4 ^é cui) UJ> ^! ^ 4 jj^JI y! jJjJL! ^Íjj-aIIíJ! <Jj&I JLáj 

4 JLmJLI J^ÍIjJU 4 J^f ujIj ^ Í 1 jJSj 


Jjjcj jcJ ^X OjLiJcJI <j*. iLj Ijljl Jjjcj jcJ ^X JjjIj-mJI o^oL Uf csy-tl o|-^ 


4j J^JL j^Lj |^J§ yrUjU 


4 Í U» ^LjJtil % 6 JjijJiej £^alU J^JI <LJ^JLj*qIj |qJ 1 Jl£j 

£, 

<bjliJLj^(j JJU {jAjÁÍ £jA % i (Jsa 7:Jl> C-t juXL 

2bJLiJL Jjj-ot 4 jVI ^-oílj J-beJ ^Ll>I IX ŽjJíc^ ^1 l- j lxŠ 
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J^JbcJlS' J-JjJI 4*i lulŮ U J uxjej V SbJLiil yí yU I JLft Js. Jjli 



jJLxjLAjfct. ^jXjJU £U>V! y^f Mi JJ-^ 5 cil ^LstL>l Lotj 

CjLílJU jjUeí JLi JLoi y^idsJf jsaJfclJJ—LUJ" y^ JL>Ijj 1C 4-oilifcX 
dJ^j y-o yl 4 u* q j yoLx y^l (Jlij ^4-JlCr 4 j j*ií 4 jI ^Ij^I Mj 

4-tiXr 4 j JLÍ 

H H 


<jdf O-^ <■ 3 ^iej ĎjJLCr JjLjJ>lj y Lá yoLx yJI (JjXJ j*^J> 1 £BjL> I Lofj 

L^jIj ylx féu/~Uá 4 JLuí y^-U-cJI <. yJj^LcU JJX 
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j-Aj <.^4^ ^ IJlA <J ^jJ>j-o <Jj-Í yf |CJ 


2 luJI 


^-> J-šj J£ L^JI ^\jím <La\j* ďjj* (jl JJUi ^^Icr SlLVI cšlj-žtj 


Li (J-fl-u j*i diii £-$j ^rJjU ^LLa LJl 4JL |§fí ^yJ! £-0 


^j-c t žt^l CáLj>I^JI Ji^iJ ^jJ^ÍLj-aI |S|| ol J-^ 


Specifikace //V^j 4 
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♦ £ £ 

jJ ^Í1 pljjse^ L^l pLcJbtil tjLá 4 j jxil CxLu Lo Lo! 

^JLj uj^jjtil íu^L^JI 4-c^b Yl <J J^LSu Lo L^-9 2bjxJ1j 

ui^ij 6jOtIJ 4 JLí^| 4j-áuJi ^jLtJLuíj v j^Loí ^yu^> 6^ÍjVl ^j-m*-II 

(jL^aJJ 4JLoí 


lH JI ^-^-L>" : JLi Jxx* £j <Ill J-jx jx cSjLitJI Jj 

4^Lclx ^JO j^j 4*^13* cJj] :Jli-9 4 jJ xil (jX 41 ÍL^l 9 žjj^x 


(ijl C-dS' U)) :Jlii ^(^>9 J-t jjLlL J-^žJlj Íf§ <íll Jj-oíj JI 
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^)): JUi M :cAáá ((SžU !^jí U dL £JL (jl^JI JLi J) 


. ( ( v l*£> ‘ Á j Lň JS3 i (jr^^ML ň AJuui a>p*> '• g! . ^ Li ’. 

Džábir, budiž s ním Alláh spokojen, dále řekl: ,Neměli jsme v 
úmyslu nic n ei hadž. Neznali jsme 'umru. 


Poutní měsíce. 

Pilíře hadže a pilíře 'umty. 
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(Lžj-cJtil 
ílsjaj lÍjÍjJI jj& L»jIj L-^j ^tíl L^lc. Jjjjj 

j^S «ui£jl jcJu jcJ ^_> ^li t«b VI JSJI £t*aj V ^JJI í-j-5iJI jJi jjájJij 

jUuLi 

Druhy hadže ( tamattu ' kirán, ifrád). A který hadž si vybrat? 

'Umrav poutních měsících. 
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5^^ £>j j^Jol ^Jj^JÍX.1 ^ 

j^i4 řUžU&g ^y )Ifafc I cJ^*^ S^S ‘ í ^’Us^JI yjji <J*(JhXJI bXJbJ 

<LxLflJ c-UaÁjl «Ul}jYI <L«jV 1 - 1 ÁJL^Jl 

Je 'umru povinná? 

£ /W 

Sj^aJI ÓJjé 2 blít*aJ 1 £y» ó-C- jLjI 

Sj^aJI ó' Ů J á I - * *m ^ l^jlí'" <LÍji ^jI jx. (jbeil J j»J^> ^1 Jáj$ 



£*»' Jj-IÍI JaJ$ jH^J f J-*J Jláj 
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Mají obyvatelé Mekky povoleno vykonat 1 umru ? 


Li! 4 |&SJ 4^4 JjíI L jcJul" JLi <u1 (jujLut jjjl (jx. 


Ghus !před vstupem do Mekky. 


Jj-9 J-mJjlij — ^.aí 4-&3 — (Sak új uuj *^1 l§§ ó-£ 7*-^ 

«* «»**“«» 


Když jsme se s ním dostali k Domu, dotkl se rohu a udělal rychlou 
chůzí tři kolečka a běžnou chůzí čtyři, a pak šel k Abrahámově 
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místu, mír s ním, a přednesl: "A učiňte si z místa Abrahámova 
modlitebnu!" (2:125) a (postavil se tak, že) Abrahámovo místo 
bylo mezi ním a Domem. Můj otec říkal — a nevím o tom, že by to 


zmínil o někom jiném než právě o Prorokovi iff§ — že v těchto 
dvou rak'ách četl: ,kulhuwa-lláhu ahad a ,kuljé ejjuhe-lkéfirún'. 
Pak se vrátil k rohu a dotkl se ho. 

Okamžik zastavení talbijy\ 
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£ja p fj-flJ! Jju 4 a wJLtU (jl qjLžJIj j^áJU Uli 

4j_jjíJl ^tJL ^Ij^yl JJL£ <j^>! hjj$ 4-u-UI ItaU-t-9 ^LcaJU L^fj 

L>* ciJLucQJ 4il ^ <J j-c-C ^1 clxj j^5> Ijj^j 


4-dJi É§l 4JJÍ Oj-^j 4^uJLlJI 

Jj U£4 < ž * tl žj-c-> pj)j-AJI JLLCr 4-uJlil žj |0J 

Co dělat při prvním spatření Kďbyl 
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ji \ Uj jujoJ! j ^uí í|f§ ^uJ! ^ duJb jci 

didaj 4 ^^LmJ! dul jC^Jil)) :dcJUÍ) 4 jJ>j Jde (JjJL (j)š 4ii j-sd 

Luj Llu> 

Tawáfu-lkudúm a pozdrav Posvátné mešity* 
"c-ál^IaJI duuJI 4-t^j" ^LJI jjdi J-4^1 
6 cJljiaJI 4 j Idu Lo jjIjdLaJUj ^L^JI (jlj-*Vl (J La cX$ 


52 



JJ fjA 2LtU j\ J jjjfcjj 

Tahára pro tawáf. 


**• j-^ JI (Jx. Jojí-ÁwJ 4JLwt * iljJaJLl žjLJaJ! 


Sjl^lo (^Lt ‘-šLU^^uJI <j1 (ijLitJ! Jj 

(ji <((š^L^ uLuuJL clujxcJL Lp^Isjí-újl (j.a (JjlLujIj 

(J-jLx (jj| ^jLfc íliij 
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(j-íL-fc ^1 Jji$ ialjí-Ál J JL> J$ <^3 

(jfc (3^áJI Ďjjillb (Jl£. <lJL«^ V "j»^l^JI <L3 ^Ll <ujI (jl Vj" 
jkljillj ((ř US ^^sai 2 l>L! J žju. á^Uiil 

j^áŠ tiJJi ji£>j 4CÍI3LJ! jíaáj . «(JLíaÍ-s j ^jSjJ! 

^5tll JUx.1 ^jjsj3-í £gJo ^ Sjl^laJI ialjLÁl Jl£. 

v 

Černý kámen. 

c>?1 0^3 J£ <blOJ J*ÍJ <t! 

4 # 44 44 

J^3 

44 
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mjJ j*J <jX ! JJfcj — U^JLu^j UaJLÍIj *1 f|§ 4JL& CdJj 

^ui ó' ójj (>» ^1 J>*3>n 

J^-mU3j-%aÍI J*áí o^L«-t óíl ó^S 

£j| bU A^i (j-fcj jJjjJI (iul ŠjíjXj <UllJ jX. (j-w-lí (j-C- *—<4^3 
!_3 jíSj č> j^ I> a > í§il^ li^l IjiiS jO-^l 

Arruknu-ljamány a ostatní rohy Ka'by. 

Jju^j J*jJlÍ ói-5 t^U^JI čÁ-II t_>lj-*aJI 
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xidJu i^óli 

_j3«l Lll ú) « u aS3I ^4 j c J b Lmj *á«j 


A/mu/tazam. 

ÉÉ c$ý-N |*b L j-ft jV^Xl 

Mi "uUlj U ój-c/lL ijjlš" JLi 4j) jlaL% 4 ,jx. Cdjj 

jajUI 

Držení se pláten Ka'by. 
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(JJLijj-ol IX ggl 4j! CO.3 JliLS t^JiiXL ^ jJ LatlJl ij-o jJfc 

^uJI ^JLs "!$*Ujt^JI jLLoíIj JjJjlLa 4i| M 2L1 se 11 4J Jli ^Ls-S 

£, 

^liLa «ul ^^Ic. Jji 4 1 JLi 



Počet koleček. 


dUi J* Ji! l$js BJ^5 ílfcj-w cil^kil 4_t5BJ 

JiVlj-Aj (jU 


Směr a způsob tawáfu. 
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i—áfjiaJf ^^ í«LtL«J! <_jjliLc. ďLjejI ^y&s. < žl^Utl 


‘ ájJaj (Jj i <_á^%Ju 6 jLmU (_jLt ÚLxjuJI < ňjUaJI (jí Jalj-Ltůl 

Mi <L>Ucí (-ijjfci! (jli tLuLuJo l_2'jis 


Ar ráma! a. alidtibá'. 


(_iíjls (jj .ójljJíj ajjiiJI »_3Í^i© <J «LLu* p 1 j.U j>»Vln Jjjjjl 



b> ^ $ t J JVl 4 jMÍÍI J (J^Ojj Sj í4j U UUil\ Jdl^MlVl (J c. b t-s ; >\Vl (jjSLíjj 
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Speciální dhikr při tawáfu ♦ 

í ^ j uu ^> SjJ>Y! 6 4 JLm^ Lu jJI <J Luí Luj)) tcJj-9 c^ljJaJU clxlL j*J 

^L*)l óií ((j*-^' LLŠi 

Recitace Koránu při tawáfu. 

LtjU j-Lcj MájSJJI 4 JUj> ij-o (.{^m c-éljiaJ! ž^lj-š <J j^j-L 

^LUL uj^it jiíjJlj *UjJI 4jf 
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Je pěší chůze při tawáfu podmínkou? 

<Ul £§§ jJLs 4 «uJ| <L>beJI J_Lt < ,j cy jííjJL ^ 

L uotLaj LiHj 4—3 lis 

Mluvení během tawáfu. 

Přerušení tawáfu kvůli povinné modlitbě. 

(jLuLu |«j A íjá JI «LoLs! jux L«^á!jJo t^iLLaJI ^ 

Dotknutí se černého kamene na konci tawáfu. 
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JJjJI a jjti S^kjUUi^: ^ JXr ±rJ jfl t ( 

ijS <b I Jj ^^tboíVl Loijj 

Modlitba za Makámem (modlitba po tawáfu )♦ 

^|j^-Cr (J 4Íj-5t9 ^LUtSUl jl J^> j-^l (J <j\£ 

4il5Lo <J &UjIÍ ujUaJeJ) 

♦♦ 

J-^Yl ^jIL II žjutilj 

dili ^ (^í J Lí ^ 3 ůl$ 
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(JI dutlís Ujj (JIjIsj |cj CxjuÍL 4ilj^& ^luJj 

^y CL xšj ^4<~i°\ dutJIa^ ^3 


6 JJb ^jfj ||§ (^gyJI (j-C CjUlu L^í ^liLU < a 1> ^júj^ujJí ž^lj-9 J uj!j-^JIj 

^jj-oju> (j-o ií-u J^JI (J 4U a Ul 


11 


(jL ' ut£j fc-žv J£J" :Lij-9j-« (j^jLuc. ^j| (jx 


Sutrav Posvátné mešitě. 
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4 q q > (J žyu^J! 


^L>jJI bJuu^l ^^ySJ 4j^L^ ^ÁlÍsj 
Dotknutí se černého kamene po modlitbě za Makámem ♦ 

uL> <JLu 4 J -u) $Jb 

V ♦ ♦ h 


a potom vyšel dveřmi směrem k Assafá, až když byl u něj, 
přednesl: ,Věru, Assafá a Almarwah patří k symbolům 
Alláhovým!' (2:158), začnu tím, čím začal Alláh!' (řekl dále Prorok 
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|§§). Začal tedy u Assafá, vystoupal na něj, až uviděl Dům, 
nasměroval se ke kible a dosvědčil Alláhovu jedinečnost a 
velkolepost a řekl: 


^!ůJl>_ 3 Új|y>Vl íůJLfcJjiej! 4dJL>J <ll! 'Ši <Ú\ *Ú tjjJLÍ 


,Zě Héhe ille-lláhu wehdehu lé šeríke leh, lehu-lmulku we lehu- 
Ihemdu we huwe elé kuIIi šej-in kadýr, lé Héhe ille-lláhu wehdeh. 
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endžeze we 'deh, we nesara 'ebdeh, we hezeme-l-ehzébe 

wehdeh!' 


li 


Není božstva mimo Alláha, jediného, který nemá společníka. 


Jemu náleží nadvláda i chvála veškerá. On naplnil Svůj slib a 
dovedl k vítězství Svého služebníka a Sám porazil spojence!' 


Toto řekl třikrát a mezitím dělal du'á . Poté sestoupil a šel 
směrem k Ahnarwah, až kd \yz byl v údolí, rozběhl se a běžel. 
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dokud jsme opět nevystoupali, a pak pokračoval běžnou chůzí až 
k Almarwah, kde udělal to samé, co udělal na Assafá. 

Příběh Ismaelovy matky Hádžar. 

Kde začít, kde skončit a kolikrát? 

jí li Joj-LmU 

^yA í*U3 IX ^ !I »LlJL U jas, ^wf fi (Jj 
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Dhikra du á během sďjesi na jeho konci. 

L^aJI JiX. i—jJLj la *2 I **■ ň j^ s l /-^ J LÍ 


Jrti! :ó 4JLÁII (JLcúJLmI a J_Lfc (j-mdj 

L«->li šj>>U LS^ j»L^> (J Xs 

Běh v údolí. 

^L<4UlJI Óji jJls»jJJ JJi 


L-ŮJLŮ 
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je pěší chůze při sa'ji podmínkou? 

■ ^^ t-%! ; » . Luů)La ^T! (^yJI jcJ 

Assa/jako dobrovolné uctívání. 

Oholení hlavy nebo zkrácení vlasů a zkracování u žen. 
(Jj-M/uS ítlLš ((óí^ ^lll ^ óyi^^ h ti 

' H H 

((^jWUi)) :JUi ó* 

4il>l (j^i JL>Uj LajJlJw xaj xI Á SljJU LjÍj 
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Jak se má holohlavý poutník oholit? 



ó-fc lS^ J lŮlíL pJ 


ÚjJj Lt «Lu)lj ^jXlj-CJ (ji 1 (Jjil ^AjfúÉ i íjSJ 

i Js. (J^>jX1 t(JLi9 (J->J-!1 (j-C- (Jj-U) 4jlj-CX- (jjl (j-C. 


^ ^ ^L^>1j^t (jjl Jaíj <±l)á J Jj :J*á$ 

yj»íJI (j ž> ^ It uůJliu 

íI»Ul>! 4l»-a 1 
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Je po sa //speciální modlitba? 
jJaJjJS a jjlJ (jLLx£j jju 


Když na Almarwah ukončil své procházení, řekl:,Kdybych mohl 
vzít zpátky to, co jsem udělal, nepřivedl bych s sebou obětní 
dobytek ( alhadj ) a z tohoto bych učinil 'umru. Ten z vás tedy, kdo 
s sebou nemá obětní dobytek, tak nechť udělá tahallul a z tohoto 


učiní 'umru\‘ Suráka bin Málik bin Džu šum vstal a zeptal se: 


,Posle Alláhův! To jen pro tento rok nebo navždy?' Alláhův posel 
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v 

propletl prsty a řekl: ,'Umra vstoupila do hadže\‘ Řekl to 
dvakrát (a dodal): ,Ne, ba navždy!' A když se Ali vrátil z jemenu s 
Prorokovými obětními velbloudy a uviděl, že Fátima byla jedna z 
těch, kteří udělali tahallul a že se oblékla do obarvených šatů a 
namalovala si oči, pokáral ji za to. Ona mu řekla: ,Věru, můj otec 
mi to přikázal!" (Dále Džábir) řekl: ,Ali pak v Iráku říkal: ,Šel jsem 


tedy k Alláhově poslu |§§ žalovat na Fátimu pro to, co udělala, a 


zeptat se Alláhova posla ohledně toho, co o něm zmínila — a 
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řekl jsem mu, že jsem ji za to pokáral. Řekl: ,Má pravdu, má 
pravdu! A co jsi řekl, když jsi začal hadP" Řekl: ,Řekl jsem: ,Bože, 
ukládám si za povinnost tu pouť, kterou si uložil Tvůj posel!' 
Řekl: ,Mám s sebou obětní dobytek, tak nedělej tahallul." (Dále) 
řekl (Džábir): ,Součet obětního dobytka, se kterým přišel Ali z 
jemenu a toho, se kterým přišel Alláhův posel |§|, byl sto (kusů 


dobytka)/ A (Džábir dále) řekl: ,Všichni lidé udělali tahallul a 
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zkrátili si vlasy kromě Proroka ip a každého, kdo měl s sebou 
obětní dobytek. 

Co je had já. kdo si ho s sebou bere a co z toho vyplývá? 

Co dělá poutník v tamattu u, když nemá hadp 


JL%j fjA ý^j L' Lu)i ^t^Jl j! Sj-ojlIL gJLó.3 


X? < ^ X? 


^ dJUiáJUlŠ'ŽjJSi lij Jjdágj |áJI J ^ 


196 žjiLJI ((^Ijitíl fJ 


73 



fjá ^jj^-b f )>>yi JL> lJ *-eb^? *>LAb 

Aj^cls -' ÁJLmJI ^ 4JLŠ t (_jlc. <bj yUi f j «L3jX. 

í^LmJÍj jj^olitíí aj) í<~i <5 <Lst3tII ^4 (j^aUcil (j 

«l4uLc. ,jx. (^jlitíJI pLt (jLá Jj5ú&j 

taL ?i lA ^j 6* (Jjj-moÍI j»b* J o^ji j^" • , ^LŠj-«-£- óíb 

"^V> 

«+ 

Změna hadže na 'umru pro toho, kdo nemá hadj. 
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Když pak nastal den jaumu-ttarwija, namířili si to všichni k miná 
a uložili si za povinnost hadž Alláhův posel |§§ nasedl (na 
velbloudici) a pomodlil se tam (v miná) dhuhr, 'asr, maghrib, 'iša 
a fadžr a chvíli se zdržel, dokud nevyšlo slunce, a přikázal 
postavit v Namiře stan (z kožešin nebo z vlny apod.). Alláhův 
posel m byl na cestě (do Namiry ) a Kurajšovci neměli 
nejmenších pochyb, že se (Prorok |§§) zastaví u A!maš'aru- 


Iharám, jak měli Kurajšovci ve zvyku v předislámské době, avšak 
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Alláhův posel |§f pokračoval až k 'Arafě a našel v Namiře již 
postavený stan. Vlezl do něj, až když se slunce odklonilo, přikázal 
připravit Alkaswá. Osedlali mu ji a on přijel, až se zastavil v údolí, 
a tam začal kázání. Řekl: ,Vaše krev i majetky jsou pro vás stejně 
posvátné jako tento den v tomto měsíci v tomto městě! Věru, vše 
z doby předislámské je teď pod mou nohou zrušené, a krev z 
doby předislámské je zrušená. A první krev, kterou ruším, je naše 
krev, krev Ibn Rabíy ibn Altháritha — byl kojencem u (kmene) 
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Banú Sa'd a (lidé z kmene) Hudhajl ho zabili. A ribá z doby 
předislámské je zrušené, a první ribá, které ruším, je ribá Abbáse 
ibn Almuttaliba — je zrušené celé! A buďte bohabojní a 
spravedliví k ženám, Alláh vám je svěřil a Svým slovem vám učinil 
jejich pohlaví povolenými! Máte právo, aby nepouštěly do vašich 
domů někoho, koho nechcete, a pokud tak učiní, tak je lehce 
uhoďte; a ony mají právo na to, abyste je živili a šatili podle 
zvyklostí uznaných. A zanechal jsem mezi vámi něco, čeho když 
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se budete pevně držet, nikdy nezbloudíte — Písmo Alláhovo! A 
budete na mě tázáni, tak co řeknete?' Odvětili:,Dosvědčujeme, 
že jsi doručil (poselství) a byl jsi spolehlivý a věrný!' (Prorok Jl+o 
pJLoj «uJLfc <dll) zvedl ukazovák k nebi, a pak ho namířil k lidem a 
řekl: ,Bože, bud' mi svědkem! Bože, buď mi svědkem!' Řekl to 
třikrát. Poté udělal adhán, pak ikámu a pomodlil se dhuhr, pak 
udělal ikámu a pomodlil se asm nemodlil se mezitím nic jiného. 
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Jaumu-ttarwija a jeho pravidla a přenocování v Mině před 

‘ arafou. 


M d >‘štítil & ó^' ^ 

<Ul5Ú» ,^A 


1^2 (jAí-cJeJI čjljJUaJI řlilj «L2jX. ídJ lLcL<JU 4 J LmJI 


(CJ 



Ú* 


Praxe Kurajšovcův Muzda!ifě\ džáhiUj/e. 


Kázání v Arafě. 


79 



pl JJLSl 4-éjJU t <í^ ^sj ^jl ^j\^JL-uJU ^j^ju 

4# F 44 

Ijjfe Ll^j JI j^Ajuu <j-aj 1 jlcc-> ^hjláIjJI ^LilitJI 

jJLaílJLa (já 4-^Lc 4 >? J J^xljJUj c-daieJI ^j-ojLx^Vl ^ 

4Jj|j^jJ^I CmíI Lc 

Zkracování a spojování modliteb v hadžL 

3 J 4 j-^ f 1 * 1 $ ^$J^Í f$* c$*í ^Ij-UaJI 

£, 

J ^ »t ljj-ftláJI £«M ó' “43^2 X9 'j-^-9 <ÁÍ^j-«3 

íLullI! (J »L&x i lj 4 -jjJlII ^gjssj ‘ci$^ ůltáj 
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Pak Alláhův posel |§§ nasedl (na velbloudici) a přijel do maukifua 
postavil se tak, že břicho jeho velbloudice A/kaswá mířilo ke 
skalám a Hora pěšáků (džabalu-lmusátí) byla před ním a on stál 
směrem ke kib/e. Takto stál, dokud nezapadlo slunce a 
nezeslábla žluť a zcela nezmizel sluneční kotouč. 

Ghusl před 'Arafou. 

(jX. íjyá- jJ JU .U YI Cxú 


Ta!bij a a takbínpW cestě do Arafy. 
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(S* O"* 



4lll (Jj-Míj UjJ-Cr" tjli 4j| J-C-Cr I^JLcUQ (J 

"jČX\ Luj ^1 Lu .^Liwt JI 

Přebývánív zírala jeho důležitost. 


: J>Sj ^ (iý-Hj ^j *!>> «U 5 ^* 


lo^t 4*i <Ill Jíaj ó' ú^J^ 1 fji ó- 4 l- 4 )) :3 M>* fjé 6* a# 

((aij^. pjj ó^jLlÍI j>» 

c-fl-9jJU 4 jl 9 4Íll ^bj J-A§ 
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4-uoJtJ jJI 4-j_S <jj) (J^íTf <jjj! jJ&j 

íJjsoJÚ pšjAč. ulmSÍj <.jQ^Lp CdU^I pjJí)) tjjLxJ Jli 

3 SjúUI ((Lua ^YI^J 
jí^Vl £*JI Jj ‘ČÁ ^ájijJLá 


LŠ\ j3 ) Uli 3 \ Ijl&Lí č£l\ Ip ci^L ^jWUj 

Du'áx den 'arafy. 
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^ ^yJI LéO JLŽ-9 <j-q 4ÍjX J^b-9l ££wi ‘j 

cjJjáJI (Jo JljjJI 

-4-^ J t£r™ ^ 6^$ 

t fl j % jh "...^Jj- 2 (jA pj~UiJU li! 4 JLLs Lo J^l" wlu J^JIj 
žjóYlj Lújdl ó-« <uil JLm«J 5 řLtjJI (J j^sbj (jl jol^ <J£ ^jbti 

Půst v den 'arafy. 
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íULmJI jjá£o)) jJLi gH ^gy-II (ji ( 0 - U ^4 ^ýp^¥=> J 

((2LÍUI 2luJIj2l^UI 


£, 

pLtjJI 2LjJ 4-OJ^O 4j 4_i£bL«U Mi ^btil Lal I 


--• ^ 4JL9 *L-jJÍ <Li l c ^ mUjJ *áí js*) tl q|S ^)í ^| 

4ÍjJU 4-éj-Cr uul^ JliLš 4 4-fcljL^. (JjLfiJ 

Čas určený pro přebývání v 'Arafě * 


j-^' JL$j-n <í>»j io^j 
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ďjju i_álj ^j 1 VI |«j t=í_5j»sJS -JÍ íIlSjJ! Jjl 

jj \ j > ČuJ^- J UT J*1 ój 

4+ 

Odchod z /4ra/)/před maghribem ♦ 

J-j-9 cJlj ^V VI ^ 6jl^jl 6^ c$l cl ^3^3 IS} J ! SJ 3 

4-LmJ! »—4^iSli ujjJtXI 


[ j JL A Ď JJt \ju%a £-*)) :<Jli *Ul ^ ^gyJI O-C' ^4^ 

|cj jJLi ^LJ jJÍ 3 Jj-i 4ijju jiij t^iji 
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Přebývání během /4ra/j/v údolí 'Urana. 

4jl9 ^ 4^5 4Í 4^ia3* í|j§ <1)1 Jj-um 4.4=9 i—Ja^ ^JlJ! ^J! ^ 4 jX 

^ h +» 

t 3 9^X1 ijS Ďj^lx |CJ S^-^-9j [jla^> j 4ť\ % í ljj^IaJI 

O* ift* ‘((^J-C- jla* *J-*A>0) ^4^ J <LLfc JLŠi 

-ÍÍ3II 

<Lst> p-I , -ě-ži |4$ ^ ^43 ó-«-š 
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Takbírv prvních deseti dnech ave dnech svátku. 
jLj>! JLULAjUSuJ íLJŠj-MLSlJI l ; I jlU iC~ 2 ,1 -»■ ^ ti 

^»ljj J *L>J f U>>i JI 4># ^Ij-UaJI 

44 44 f 

<JJ a^ii.1 jí*^iII 

£ £ £ 

LIS U^l ŽjJjJfc ^S| (J*oLX £j| ^jX ^4^ fal Ž ^ tí^ 1 Ij-^u-^cil Uli 



£ £ 

ó 1 ^ L wU3 ^.caX I L^I^j 

j^í «uí1 Jjju^j^l <UJ|" :^jáíI Jj4ž^ ^j-álll j»U>>í JI>»iJI 

"JU56ÍI 4 3J Č) <tl)l 4l Jji4 

6^1*3 JI 2LŠjX ž!>L^» ó-«j4i ^1 JXj 


j*£Í <il[3 4<Íil ^1 4Jj V tJ j£Í <llljďl <lll" :Jj^j$jJ6lII j^aJtil 


A 1 „ ^A. 1 


"jufltíi 45 tJ č 14i 


J^tUw» f^a>jj>lj <i>c. fj* f>>&" ♦ JLš <jl 

"í&UaJI Jj.5 J 2 lL-Š-II 
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*l$jYI (jl^ n :<JLá *ul ^Lj ^1 ^1 pIN c 

W’ h ♦ 

Mi 2 iS1cj ó-* ‘fUYI j»j^j J*š L^ <>« j»LÍ 
Shromáždění lidí v den 'arafy mimo Arafu, tzv. atta'ríf. 
fjÁAJ (jX __t_G «U53 íój^iy S -I ň l^ti í|j| (jýjf 4 JjlÓj |«J 

<l£jj jJjSij 4«lJLtj5luMÍ ) j^3 2 *1 3 & »aJI 


Posadil za sebe Usámu a vyrazil. Celou dobu přitom tahal 
A/kaswá za uzdu tak, že se její hlava dotýkala třmenů, a pravou 


rukou ukazoval (na lidi) a říkal: ,Lidé, klid! Klid!' A pokaždé, když 
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byl před písečnou dunou, povolil jí uzdu, aby mohla vystoupat — 
a takto (pokračoval), dokud nedorazil do Almuzdalify. Tam se 
pomodlil maghrib a 'iša s jedním adhánem a dvěma ikámami a 
nepomodlil se mezi nimi nic jiného. Pak si Alláhův posel <UJl L 3 L*a 
pJLwj «ult lehnul až do začátku úsvitu, a když ho spatřil jasně, 
pomodlil se fadžr s jedním adhánem a jednou ikámou. Poté 
nasedl na Alkaswá a přijel do AImaš'aru-1 hárámu, postavil se 
směrem ke kible a dělal du'á a dosvědčil Alláhovu velkolepost a 
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jedinečnost. Zůstal stát tak, dokud se výrazně nerozednělo, a pak 
vyrazil před východem slunce. Posadil za sebe Alfadla bin Abbáse 
— a byl to pohledný muž bílé pleti a pěkných vlasů — až když byli 
na cestě, proběhly okolo nich ženy na velbloudech. Alfadl se na 


ně stále díval a Alláhův posel Uf mu dával ruku přes tvář, jenže 


Alfadl pak vystrčil hlavu z druhé strany a díval se dál. Alláhův 


posel |§§ mu dal znovu ruku přes tvář a bránil mu v pohledu. Až 
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když byl v Muhassiru, popohnal trochu (svou velbloudici), a pak 
se vydal střední cestou, která vede k Aldžamratu-lkubrá. 

Muzdaliřa a modlitba v ní. 

(jl jju řLíutJI £jlS% J Ljl4j>3 Íj )-'•* q ujJtJU ^btl! 

44 44 

<—j-*j újlijx. <_y> 

Noční modlitba a witrv Muzdalifě. 
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JUi jí cy> f L5 S§ ó' p-f 

£, 

wlíi 4x£rJ)j~AuQ aJJU ^JjlJI Jj&I 

Ul^ 6<lJjVl ^LÍIj^IjjL u & dJUi <tí Jj JLi$ 

j*£3 j| wUí j-^J?j 6 jJLoíLlXI (j-o L<dJ ^1^ž tl jjL>^^3 


JJJI ř Li 


dUliil 

4jL^c^í! jJJi (Jjls Jxd jij 

^L-u) US 

Odchod z Muzdalify^o půlnoci. 
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jjL> Čju Jj> J Jjjj-áJI Ja »_uji JI <— á_9jJI i-iLSeluvJ} 


Jjls jl J-JJI < Juu I^U IjjlS Ju (jl 4 á * ýa II ^ (jvLÍI o^^JS 

j-C-žJf U->Lx 

^ ♦ ♦♦ 

£ U-u .^ í | ^.gLlX Cj"Ž^ S ^jX wáj3 uLcJU 

jJLx <LJ C-Jp L^! M *L-o>! <Ís!jux ^jx ^ ti ^^3 

ujIx J-a t^u L" :CxJLš fcJ t^xLu) C-Ji^a j-taliLs 4xJjpU 

H ' H 


vv 


Sj^-žJ! ujLx (Jjfc L" :CxJLš t4xL«í C-JL^-9 "Sj-o-žJl 
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|Qj iLcaj UJbe3jLá 'MjJaj^L^" :C Jli ♦jCJiJ ICjlLb 


tC^JLŠ ♦ÍJLmJLc d-9 ^fl li!^1 La tL^J 1A3 t^ ^ 11 C-JL^-9 <JLuu>j 


VI 


O^ á§ *^1 u! ‘c^í 


II 


Kde přespat v Muzdalifě ? 


4^3 ^1 jJJi ^4^ij "x ,j ^U-á í— éj-i^li Cj-u-JJ ^j-wjlÍ 

j^JLa L~S' ^p-oj LufcU ůjjfti)) :JLÍ í|j| ^gyJI 4jl (<JU-a 

Ll&U , i a a L^ 4-éj-^| Lu&U i «i t ,'tSlÍl^^ Ijjj5t5li 

4 (i—i-Sj-c L^ 
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Údolí Muhassir. 



£ 

^viil <Lt3 I <ju J>l 15 J. 




£, £ ^ £, 

jju ó^U 4jl^wJ p w«i <d*jj 


Když byl u džamry, která je u stromu, hodil na ni sedm kamínků a 
pokaždé řekl: ,Alláhu akbar'. Kamínky byly co do velikosti jako 
ty, se kterými se cvrnká — a házel je z údolí. 
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Proč házíme kamínky? 


0^4) </ ó' <>» U. cU»í V 

J->§J-Cr <Jjl jjljLui (J-Q jjljLui L$j|^ 


1 >?^íf <Jju> Lij)): JLš 4il $j|§ 

((J^ii^ ^uLš^jUjcJI ^3 « 5^X13 


Džamratu-ťakaba. 
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íiJsj* a^LíJJ JjuYI ^1 4^a ^ ^Jl 4 < ž * tl Žj-gj> 

4 # 4 # ! 44 44 44 44 

fji 

(jísjYl <LslLJI žj^jb •'j ^^t,U 

Házení kamínků na Džamratu-1'akaba^xeá východem 

slunce. 

ůuj> <J řL> U£jtaJ sláJi w« (jA I ojlS Jj (jl 4 Á* lí »|j§ (^yJI jA> j 

44 44 

£, £ 

uLcJL^j IX 1^1 4ju9j 6*Lc-«í1 
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^uJI J-^9 lij (jLmiúVI o* I jj^5 

j»L>jJI k_iLLL>l J?»Í t>» V] ^LJ 

J-ji ^jJI ^ 2li-*-*bJI £U J % 

*LLmJ| *U^f JUU U; PJ-^H 4ÍJL^aJI jjl£r Lolj 


dlli 4.Lo 




řqJLL 1 Ui (jftj 


L=> w • 


Jak, kam a kolik hodit? 


luštil J JJ^ji.1 |^St*)lj 


J*- 4 ^ c^J-^ 
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4_Lj_cj (jX AX. duúJi (Jjussj <jl ^Lu! 4 J LmJ1^ 

0*4 Mi <L^> <^l (>» (jftj ób 

44 

£, £, £, 

cSj- 4 ^'i' 6a, *í c^ih ó> 

0^3^' J b-*-^3^ ^7*^3 

lLll^j 4»l>LlJ! d U b Ui!j JaibtJ! jl 4 jL^! 

44 

J žUaítJI 
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jAjjJ Jpj-OdJ! plál II a JJU t i Ž 1J 

První tahalluL 

jjzůJí 4< ž > Í1 ^aj Jju ^«jJ»!j JjjLqJJ (J 5 VI JJbtlíl 05 ^ 

^LcjcJI ^fj Lc-^Ja Ij l Lq J L q jl I Jja* (j 1^ ^)X & Jju 

(jS tl y| pL> IX 4 j JJ& ?u3 Jju ^f] <J-^j qjIaU ^j a u jj 

JLš-3 S(J^j |cJj> ljJL> ^jaiLlíI (jLw) La *|l§ ^jlI! ůLiILm* 5 ^ á *> 

((jJt»l ,^L> J^Í MÍ í<^Jj (_jlJ-4 ůjjlS (_^j)) 

4 # 44 ♦♦ 44 
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t-álls Li, ŠLijjUI j (jK* ijLftj 

4j) JLi tiiii fj£. (Jjlmí UÍ9 ^Jl£. (jŽJJ <.Žj^X ciiij JjL>j 

£, 

žj^Xj ^5 sj J-&3 (JLuj <Ul VI JJbslII jjji <ULLa La 

Čas určený pro házení v jaumu-nnahr av ajjámu-ttašrík. 

fi*NjM Mj^íi ‘Mi Ji' óWí c^M>»ÍÍ) fjí ~<UÁ*1\ bjA> Laí 

KU- <^>JI tjLiJI 

4# 44 

<«M jjjej Vj Jl^jJI J-*J í J+*i Jjj-álil j»LÍ ^yajJI UÍj 
IjL^ <^^11 6 j-5&aJI 
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JjYl <Jlj)j-JI <_b-3 <^«j-JI řLcJtsiJI (jň xj jL>^g 

Jílu* Uš ijijJi 

44 H 


Odložení házení. 


fji ó* *>*-> L^jUsJI ^jjó-b 

oj **-4-3 jl Jjjj-MdJI ablj^í J lj£ I u*jfcš 

4# 44* F 44 44 

JI pj <>fc Xs' c»«J^ 6^ ‘ 

cy»J^ (CJ 4 JjVl fjjJI && ^p>Jb <ij-*-^l 
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dí «JUpl dí-^ o-* JA9 dd^Aj j^dl o-£ 

^LuUYI ^j-a Jjlí 

Kde kamínky nasbírat? 

O^-* ^1 £yA d^ ^ jrt '^A (JS^^}\ <J*U-I 

Házení dříve použitými kamínky* 

J^jlLu^JU ^s^JL ^jJI ija &X\ dd^ ^ 

Platí házení méně než sedmi kamínky? 
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<±lli &A JiL iSj^i 

4^ul£aj £j í jj 9 Jju ^ j jjiJli <LjLu j^Jj jl Ll«j ^ji lla3»l Lol 

Ojl^JSj di)i JL$JU ^ ySLJ 4-t-^j |j-o t íJLmJI (j-c-9 díjl Ji)) 

«UÍ 

Házení popořadě. 

£, 

J^-«í ^ 4 < 2 * tl Sj-4-> <y*j^ Mi U l 

6 v gj^eJl <cJ! ^j 4^jJL^JL ^beJI Iju^9 aLI LoIj 

(_ju» ijA ^liJI (JI»—ijJYl 
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Zkrácení doby pobytu v Mině. 


o*3 4ÍLfr (wj Mí 0 U 5 Í J JÍ&Á3 j»d J <bl Ijjiolj)) 

203 5>iJI ((^1 {čil MÍjXíi 

J Cr 4 ** X$ f Ó- 4 O^' J^ř 

dJlUl J ^jJIj^UJI 4*1^ ^j-UI JI c£? óLá 
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Pak odešel na obětní místo a podřízl vlastnoručně šedesát tři 
(velbloudů), a pak dal Alimu podříznout zbytek a učinil ho svým 
společníkem v alhadji. Poté přikázal vzít z každého obětovaného 
velblouda kousek (masa), a to všechno se potom dalo do hrnce a 
uvařilo. Oba se z masa najedli a napili se z jeho omáčky. Pak 


Alláhův posel |§§ nasedl (na velbloudici) a jel k Domu vykonat 
tawáfu-l-ifáda, a na to se pomodlil v Mekce dhuhr. 
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Jaumu-nnahra jeho postavení v islámu. 

Jbu <ílf j_Lc ,•• LVI (tiáxi 
((jjfciíl ^ <Íil oit j»LVl (Jáxi o))) : SÉ JLš 
>aj ~ eL * > 4 ® ‘ób^' (i j-Ují^Vl 5^1 ^ >a$ 

((jj^Vl £5t)l ^ IÍa)) íůjlj^stll ójLJ 

Co všechno se dělá v Jaumu-nnahrl 
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£^3 pj <. ž7 fl jl JjJbcJí 64 < 2 * tl tj-^LÍ! (JLcXr) 

jci <jJtj |CJ 4^-c-^JJ «t*bLÍY! |CJ 

(i^ JI ‘g^á 

Musí být dodrženo pořadí? 


ijmLlO p lioJI <Ut> (j ||j§ <Ull (jl 

♦♦ ♦♦ 


(jl (J^-9 ž ijJLuil j*J t(Jl^-9 (J->j ďpL%9 6 4j^JLmU 


^jl (jl (,jjlm*\ j*J :<JLiL9j^j *L^i ‘((^j-> X$ 
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^!>>I ^3 fJ-š ó-t Íf§ J-i-w Ui ((^>> Xs £jO) : JLš 

lUí<)):JLš 

í—dj^CJL ^Ij^JYI 


\/ 

Cas obětování. 


:<L*jjVl ju jlII ,»Ll ^žjJf Cjl3$ 

ÍL^-U ^^LoíYI Jjfcl Jj-9! ^ 

fsi 2 tl ^1 ďJjlqJjj 


^guJI JjtiJ *Lu4lÁjU ^JJI <JjJj ^jl J jhj °\'Vij 



ni 



bjfct J£jii ól-3 

i^$jSeJ-> (jl «LÍ (_^-b (j^J &jj->l J J W l ^ýi7 mi ) j«J (jl^ 


Hadj pro poutníka v ifrádu a v 'umře. 


bSJ^JLl\ (J L> JJfc *U| ||§ (J-£ 7^^ J^-9 tSj^Jtil <J *LLoí ^J^JI 

♦♦ ♦♦ H H 

řLftixII «u»Lc. í AJLui (j&j i4jL%^I (jjs 4 x>L«j> Jjls jJJJL£j 

Jaké podmínky musí hadj splňovat? A může být jeden hadj 

pro více lidí? 
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Ó^» <U^*bVl (J ÍsjLiSu L» (Jk. L^JI (J isjí-Md 

. j-mJJ <llm»j -j z 1 11 ^jLuLujj t JjMJ ij\ J uuí ~ : t(_jšiVl 

y* 1i 4- L uj v 

JjJ? 7i ^ ^jj 1 ž < í 11 4 j tJ±^JI U f j 6 4JLU f j| l^ ^jXr I S Lm< J I j 

^JU-uí (J^ dJ^LŠU (jl 

H 

je sunna se najíst ze svého hadjéi 
jjL> lÍu Jj> cLJLc. (Ji U£ 4_i_«) ^ J^JI JšYI 

Udhija pro poutníka. 
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<Il! ČJ LU jJJ L^o J jh 4 I J-& Jj í«U^4á>Yt (jl£« 

Druhý tahallul. 

(jCj ^jjalíl JUx-l ^L«jj J-SU (_ýLlII JJbeLÍI 

c/- 4 *^ *-š 

H 

Vykonání 5a ye před hlavním tawáfem. 
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q*Ss£. úl t^L^LéVI juu ^ ui l! 05-^ ú* ^JmJ) 


££\ui (jX (J-Loí U ^uJI (jí CxáJ^i! (J pL> U pJ-OJtJ jJJtS 


((^P* % Jaí))) : JLi *tflJjtiil ^>>i y? f J-š 

Tawáfu-l-ifádadi \e\\o poslední čas* 

4j JSI La 6 Ďj3*V J-l2j 6 4j ^^Jl <j£j *l^LÍYl 
6JUU ^1 p Lc^cJf 4Í (J^j ^ 4il ^ j 6 jJJi 4*Lc 


^ýJI JaáJjJ 61ÍI j»jj <b J^st*lil 2 luJIj 
Assa'j pro poutníky všech tří druhů hadže. 
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JJU Žj-4 J^iJU toI 

£ £ 

(jL4 Žj^Jlitj ó$£> «Lí-*-«> 6' ^| j^-moí ójLá-M L«b 

- J- i-fc J S VI íLŠI^Jo JJU ^Jj*Vl SjJU i i ^.Mtm L S k-u c J. I La/j 
ijjVl JJbeiíl Jju ^5ti) < L uuu) ^ 2 lúU1I SjXSj 4 Žj-cjlÍI !Jl& «Uju«íj 


Pak přišel k (rodině) Banú Abdy-lmuttalib, když napájela lidi ze 
Zamzamu, a řekl: /Tahejte, Banú Abdy-lmuttalib! Nebýt toho, že 
by vám lidé zabránili v napájení, tak bych tahal s vámi!' A podali 


mu vědro a napil se. 


//11 
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Přenocování v Mině\ 


2L>btU (Š*i 



J-4juXL (JjYI SLtp ^ ^uJI J-á-3 


^yJI <Jjl9 4^1o ji ^UJLfl ^ J-£j ^v-o ftU *LiJl 

Pramen Zamzam* 

Tawáfu-lwadá'dL úleva pro ženu v periodě* 

^^iCr 
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" ( jíajbJI <jX- * A A 4. 4J| %!) 4 4-éljiaJ! CuJuJL i^JL^Xr 
^JáJLG ^jl Uli 4JLj - »^>sI ^ ^j| L^f 6 *t*bLÍYl JJU i < ^l^ (jj I 

t H H 

Xr“ cS°* 

^)l Jju £>jj |CJ LfcjJb <Jlj^lJu ^jl Lal^ 

^.ujJb (jl Jl^Jl^ ^j-c. Cjy&s. <jli 

5jl^Í0 J yb (jj^i) ^Xr l JJ^ 
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Tawáfu-!wadá'\>vo obyvatele Mekky* 

L ^ c-9 Ijis 4^-a (Jjt I ^j^uLÍ 
Tawáfu-lwadá'\ 'umře. 

<lJL& pjixi f í^j 4 jJL cr j i Jišj 

Odložení sa/eaz po Tawáfu-lwadá'. 

t4 J L^Jl 4lSU <. 4uJxr ^ 3 j ^ 4 ^ p 4 —JJU ^-u) 
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Odložení Tawáfu-l-ifáda na konec hadže místo Tawáfu-lwadá ♦ 


jJJJb LiVI 




120 



